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Nr 497.

Av herr Persson, Ivar, m. fl., i anledning av Kungl. Maj:ts pro-
position angdende godkdnnande av allmdnna rikilin-
jer for en tvangsclearing med Tyskland.

Genom Kungl. Maj:ts prop. till riksdagen nr 197 har forslag framlagts
angiende godkinnande av allmdnna riktlinjer for en tvangsclearing med
Tyskland.

Undertecknade ansluta sig i stort till de i propositionen framlagda for-
slagen men 6nska samtidigt rikta uppmiérksamheten pa vissa forhallanden,
framst berorande tysklandssvenskarna och de s. k. 6mmande fallen, samt
vilja med anledning hirav anféra f6ljande:

Betraffande tysklandssvenskarnas ansprdk framhalles i propositionen
(s. 57—58), att pa grund av clearinglagens foreskrift, att tvangsclearing
endast avsage fordringsansprak, kunde i allmianhet utdelning genom clea-
ringen icke ske for tillgodoseende av ansprak pa ersitining for egendom,
som i Tyskland forstorts genom direkta krigshindelser, varfor i regel ingen
rittslig grund funnes for ett fordringsansprak i dylika fall. Stora delar av
tysklandssvenskarnas ansprak komme darfor att lamnas utanfor clearingen.
Tysklandssvenskarna hade emellertid lidit betydande férluster genom kri-
get, och flera av dem befunne sig i nodstillt lage, varfor det av flera skal
vore angeldaget att bispringa dem. Tyskmedelskommittén féreslog for sin
del vidtagande av liknande anordning, som da ersittning gavs at svenskar
for forlorad egendom i Balticum, och framlade forslaget, att av vissa staten
tillkommande clearingmedel hogst 2 milj. kr. skulle avstas till féormén for
tysklandssvenskarna. Harvid skulle i forsta hand sadana tysklandssvenskar
tillgodoses, som lidit férluster i Tyskland och erhallit ringa eller ingen ut-
delning i clearingen.

Foredragande departementschefen anser den av kommittén forordade
utvigen beaktansvird men har funnit det av densamma foéreslagna belop-
pet otillrackligt. Trots svarigheten att med sikerhet avgora storleken av
erforderliga belopp for tillgodoseende av de mest tringande hjialpbehoven
och trots att rddande finansiella lidge tyvirr icke mdjliggjorde en mycket
vidstriackt hjalpverksamhet vore dock det av kommittén foreslagna beloppet
med sikerhet alltfor knappt och borde avsevirt hojas. Till hjilpatgiarder
for de av kriget drabbade tysklandssvenskarna foreslas darfor, att ett be-
lopp av 6 milj. kr. avsittes att forvaltas av en séirskilt utsedd niamnd. Kost-
naderna for ndmndens verksamhet skulle utga ur de avsatta medlen, vilka
nidmnden skulle dga utdela sdvil till har i riket bosatta féorutvarande tysk-
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landssvenskar som till svenskar bosatta i Tyskland och jamvil till svenska
institutioner i Tyskland (exempelvis till den svenska férsamlingen i Berlin).

Undertecknade fi uttala sin livliga tillfredsstillelse 6ver det i propositio-
nen framlagda forslaget innebirande en avsevird hojning av det av tysk-
medelskommittén foreslagna beloppet. Det ar stiallt utom allt tvivel, att tysk-
landssvenskarna under kriget lidit synnerligen allvarliga materiella {érius-
ter, varfor det foreslagna beloppet — om dn ej av en storleksordning att
tacka mer d&n en brakdel av alla férluster — kommer att innebéra en visent-
lig lindring fér manga. I detta sammanhang bor dven betonas, att den fore-
slagna hjalpen kommer att betyda avsevirt dven ur rent psykologisk syn-
punki. Manga tysklandssvenskar ha namligen kint sig mer eller mindre
besvikna och misstrogna mot fiderneslandets vilja att hjidlpa dem i deras
oférvillade néd, sedan de efter manga ars strivsamt arbete i utlandet, ofta
for att tjina svenska intressen, efter forlust av all sin egendom funnit sig
under radande dyrtid icke kunna anskaffa mer an det allra nédvindigaste
och icke heller vara i stand att ge sina barn den utbildning de velat. Detta
far dock ingalunda tolkas som bristande tacksamhet fran utlandssvenkar-
nas sida for de mycket betydande belopp statsmakterna ar efter ar anvisat
f6r understod i olika former. Tvirtom ha utlandssvenskarna stiadse velat
betona sin mycket stora uppskatining av all hjilp de erhallit.

Foredragande departementschefen har enligt ovan framhdllit, att endast
de mest trangande hjilpbehovan kunna bliva tillgodosedda genom det fore-
slagna beloppet pa 6 milj. kr. Det synes darfér undertecknade, dels att detta
belopp i sin helhet verkligen bér komma de behdvande till godo, dels att
mojlighet bor hallas 6ppen att eventuellt dven ldmna hjilp utéver foreslaget
belopp.

For att hela beloppet skall kunna anviindas for de behévande bor det
salunda forst overvigas, om ej den féreslagna namndens kostnader, i vad
avser hjalpen till tysklandssvenskarna, kunna bestridas pa annat satt, t. ex.
ur de 6verskottsmedel, som kunna périknas. Undertecknade taga dven for
givet, att nagon avgift ej skall uttagas av dem som erhélla understdd, vilket
ej direkt utsiges men indirekt torde framga av ordalydelsen i propositionen.
Det fortjinar mahinda péapekas, att nigon avgift icke uttogs av balterna,
nar dessa 1945-—1947 genom en statlig kommission erhéllo ersittning for
de batar, som staten beslagtagit och utlamnat tili Sovjetunionen.

Direst under niimndens arbete behovet av hjilp befinnes sa omfattande,
att beloppet pa 6 milj. kr. icke skulle vara till fyliest, bor en mojlighet hal-
las éppen att senare avdela ytterligare medel for hir ifrigavarande dnda-
méal. Den foreslagna nimnden bor dirfor ha mojlighet att senare anmiéla
dylikt behov, varvid erforderliga medel skulle kunna tagas ur de overskotts-
medel, som kunna pariknas. Direst enligt propositicnen medel reserveras
for ersittning till staten for “rovat” hollindskt guld men utredningen
senare skulle visa att “rov” icke foreligger, torde en ylterligare utdelning
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komma i fraga. Hirvid skulle eventuellt dven delar av detta belopp kunna
avses for de hjalpbehévande tysklandssvenskarna.

Sjalva begreppet tysklandssvenskar synes i propositionen icke ha definie-
rats. I dagligt tal avses med tysklandssvenskar personer, som bott i Tysk-
land under lédngre tid, iven om de forlorat det svenska medborgarskapet.
Sarskilt géller detta kvinnor, vilka genom gifte med tysk medborgare och
bosattning i Tyskland gatt forlustiga detta. Det synes undertecknade skil
foreligga att en saddan tolkning gives begreppet tysklandssvenkar, att dven
nidmnda kategori svenskfodda déri inriknas, da det eljest kunde befaras att
oriattvisor skulle uppsta, vilka vore stétande for allminna rattsmedvetandet.
Det bor dock ankomma pa den blivande niamnden att préva hjalpbehovet
dven 1 dessa fall.

Betriffande s. k. émmande fall (s. 58) har propositionen upptagit tysk-
medelskommitténs forslag, att savial svenska som tyska dylika fall, som
kunna tillgodoses inom clearingens ram, bora pa sidrskilt siatt beaktas och
att harvid mojlighet till undantag fran faststallda regler bor givas. Nagot
belopp angives icke, men i sammanhanget papekas, att ”en allmin utdel-
ningsprocent, som skulle lamna en si stor rest som 12 milj. kr.”, méste
“anses vara mindre lampligt avvagd”.

Enligt uppgift skulle tidigare ndrmare 2 milj. kr. per ar ha utbetalats
over clearingen for niamnda dndamal. Av dessa siffror kan i viss min utli-
sas storleken av behoven, dven om beloppet sannolikt sedan kriget visent-
ligt nedgatt pa grund av bland annat den svenska socialvardens ingripan-
den. Undertecknade vilja hirtill endast knyta den férhoppningen, att de
medel, som komma att avdelas for de émmande fallen, icke bliva alltfor
knappt tillmitta. Aven for de ommande fallen forutsittes, att avgift icke
skall utga.

En inadvertens synes bora rattas. I clearingavtalet har uttrycket “fordran
hos nagon i den frimmande staten” anvints {or att bestimmelserna skulle
omfatta ej blott tyska medborgare utan dven utlinningar, bosatta i Tysk-
land, vilka likaledes voro bundna av det svensk-tyska clearingavtalet. Nir i
propositionen under “Hemstéllan” punkt 2) (s. 61) betriffande personkret-
sen & borgenirssidan anviandes termen “svenska rittssubjekt” synes i ana-
logi hiarmed under punkt 3) till kategorien giildendrer bora ridknas icke
blott tyska staten, tyska juridiska personer och tyska medborgare utan dven
andra rittssubjekt, som under andra virldskriget voro och alltfort dro bo-
satta i Tyskland.

Undertecknade vilja slutligen rikta uppmirksamheten pa trenne omstin-
digheter i samband med férdelningen av tyskmedlen.

Det 'révade guldet” forutsattes i propositionen bliva aterlamnat till ur-
sprungslandet och svenska staten hiarfor med formansratt erhilla ersitt-
ning ur tyskmedlen. Som motiv hiarfér har bl. a. anforts att fran tysk sida
ar 1943 utfastelse skulle gjorts av vice chefen for tyska riksbanken till en



Motioner i Forsta kammaren, nr 497. 11

svensk delegat, att intet guld fran ockuperade linder skulle inga i framtida
guldleveranser till Sverige. Namnda utfiistelse har icke uppfyllts. Det fore-
faller emellertid som om en dylik viktig utféstelse bort, for att tillerkdnnas
verkligt bevisvirde, ha intagits i protokollet vid ifragavarande {é6rhandlingar
och icke endast varit féremal f6r muntlig 6verliggning och forklaring. Sam-
tidigt vilja undertecknade pépeka, att nir de svenska foérhandlarna i
Washington ar 1946 godkande villkoret, att det rovade guldet skulle ater-
stillas, detta skedde i hela landets intresse. Det synes darfér bora over-
viigas, om verkligen den ersidttning svenska staten kriver skall ensidigt
tagas av tyskmedlen. Detta skulle innebéra, att icke hela svenska samhéllet
utan blott en liten grupp darav, nimligen fordringsigarna pa Tyskland, fi
bekosta den tyska atgarden att betala med révat guld, en atgérd for vilken
dessa fordringsdgare icke rimligen kunna lastas.

Forhallandet synes i viss man analogt betraffande det belopp av 150 milj.
kr., som, dvenledes av tyskmedlen, i enlighet med Washingtonéverenskom-
melsen stillts till det tyska folkhushallets forfogande. I detta fall har belop-
pet avstatts av svenska staten for att mojliggéra normala forbindelsers
aterstdllande, framst pa affirslivets omrade, mellan Sverige & ena sidan och
Amerikas forenta stater, Frankrike och Storbritannien a4 den andra.

Slutligen anse sig undertecknade dven bora framhalla, att de avsevirda
belopp, som alltsedan det tyska sammanbrottet innestatt hos clearingnamn-
den och efter likvidation av den tyska egendomen iven hos flyktkapital-
byran, icke synas ha varit placerade mot rinta. Anledningen hirtill synes
oklar, men det maste framhallas, att fordringsdgarna genom en dylik atgird
fran statens sida undandragits avsevirda belopp.

Med stod av vad ovan anférts yrka undertecknade,

att riksdagen vid behandling av prop. nr 197 maitte be-
sluta,

att mojlighet halles Sppen for att det till hjalpatgarder
for tysklandssvenskar foreslagna beloppet 4 6 milj. kr. kan
okas, darest behov diarav framdeles skulle uppstd, samt att
detta belopp i sin helhet avses for direkta hjalpatgirder och
alltsd icke dven for bestridande av nimndens kostnader,

att for 6mmande fall avdelas tillrickliga medel, samt

att administrationsavgifter icke fa uttagas avhiar namnda
bada kategorier.

Stockholm den 25 april 1950.

Ivar Persson.

Erik Arrhén. B. A. Nilsson. Gust. Elofsson.



